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Jogos önvédelem. 

Az újkor sok problémája közt 
kiváló helyet foglalnak e l : halálbün
tetés, párbaj és a h á b o r n ; ezek 
nagyon várnak a megoldásra. 

A kérdés egyszerűen abban áll: 
váljon az ember hivatva van e arra, 
hogy isteni igazságot szolgáltasson ? 
(el van e jogosítva arra, hogy belátása 
szerint jutalmazzon és büntessen ? és 
rendelkezik-e az ehhez való szükséges 
belátással és erővel ! 

Egy dologhoz föltétlenül jogositva 
van az ember ; az pedig; az önvéde
lem minden veszély ellen, még az 
ellen is. a mely öl embertársai részéről 
fenyegeti. 

Az önfentartási ősztön által vezé
reltetve más emberekkel egyesül bizo
nyos kollektivitásba, összeségbe, a 
melynek egyéni önállóságának egyik 
részét is feláldozni kész. 

Mihelyt ezen kollektivitása jogába 
lép azt érvényesiti: ezzel azt a kötele
zettséget is vállalja el magára, hogy 
tagjainak egyéni biztonságáról és 
egyéni jólétéről is gondoskodni fog. 

H a ez a kollektivitás, legyen az 
család, törzs, község vagy állam, — 
kényszerítve van védenczei érdekében 
erőszakot gyakorolni: a k k o r tegye 
meg ezt ; de ne tegye soha — bosszú 
hói! Mert a bosszú oly szenvedély, a 
mely csak azokra nézve jó, a k iknek 
nincsen jövőjük 

A bosszú csak idéz elő és vonz 
maga után ; akkor pedig vérbosszúhoz 
jutunk; ez pedig rendszer, a mely ok-
vetlenülaz emberiség kiirtásához fog 
vezetni 

Foglalkozzunk ez alkalommal a 

föntemlitett problémák 
pedig a háborúval. 

egyikével és 

H a már a fegyverfogható férfiutói 
az adott esetben az önvédelem jogát 
megtagadni nem lehet: akkor az 
államra nézve ezen jognak föltétlen 
fentartása éppenséggel életkérdés. Teljes 
önállóságának megőrzése és megóvása 
képezi az államiság főfeltételét. 

Az állam önállósága, tüggetlen-
sége, valamint az individuum szabad
sága nem jelent zabolátlanságot. 

Önállóság és szabadság azt jelenti, 
bogy jogunk és kötefor ségünk van 
visszautasítani minden beavatkozást a 
saját individualatásunk ellen. E joggal 
azonban visszaélni nem szabad. 

A folyton visszatérő nehézség 
abban rejlik, hogy megismerjük, hol 
kezdődik a visszaélés. 

Általános dogmának el van is
merve, a birkolt talaj sérthetetlen
sége, ngy szólván szentsége. 

A ki ezen tulajdon jogot megérin
teni merné : az gonosztevőnek, tolvaj
nak, rablónak tekinthető. 

Az idők folyamában csodálatosan 
elferditett nézetek is kifejlődtek elvekké 
s utóvégre dogmákká. 

Az ember kedvéért lehető legjob
ban kellene kormányozni a világot 
illetőleg az ő világát; a földet. 

A ki, egy tölddarabot erőszakkal 
lefoglal azért, hogy ezt a bün helyévé 
tegye: az oly éizelmet idéz elő 
az ember keblében, a mi ly épp 
ugy jogérzet , mint a tulajdonnak 
sérthetetlensége. 

Az államon belül könnyen helyre
állítható ez összhang, a személyi érdek 
és az összérdek közt. Mindkettő kézzel

foghatóig közös. Birtokának rossz 
kezelője előbb utóbb tönkre megy; s 
az államnak arra- kellene ügyelnie, 
hogy ez ritkán történjék. 

Egészen másképpen megy a 
dolog azonban a nemzetközi téren. 

Az államok, közt is evidens az 
érdekközösség, 'de az állam kormány
zása oly komplikált gépezet, a melynek 
kerékmüvére sok tényező szokott hatni. 

Az oly államnak, amelyet folyton 
rosszul kormányoznak, szintén tönkre 
kell mennie. Ilyen esetben váljon nyu
godtan nézhetnek-e a többi államok, 
hogyan teljesedik be a tönkre menő 
államok sorsa ? És váljon főleg a 
szomszéd államok tartózkódjanak-e min 
den intervencziótól mindaddig, mig 
csak ez által nem fenyegeti közvetlenül 
őket is a nagy veszély ? 

Igaz ugyan, hogy valamely szom
szédnak nem kért beavatkozása az 
állam önállósága, tehát egyéni existen-
cziója ellen intézett áttentatumnak tekint
hető még akkor is, hogy a szándékolt 
gyilkosság megakadályoztassák. De ha 
az összes szomszédállamok, sőt ezek
kel a többiek is zárvonalat húznak az 
illető teljesen romlott állam körül és 
ha ezt is izolálják : akkor tényleg csak 
is az önvédelem jogával élnek anélkül, 
hogy ez által az illető közveszélyes 
államnak önrendelkezési jogát megsér
tenék. 

Ha egy állam az öniránti és más 
államok iránti kötelességeknek becsüle
tesen megfelel: akkor kikerüli a boy-
kottolánt.. 

A m e g nem érdemelt igaz
ságtalan boykottolás ellen azonban 
csak egy eszköz létezik : ez pedig : a 
legmagasabb fokig kifejlődött vé
delem erő. 
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BÁLI IDÉNYRE 
oxxxxxxxxx: 

nagy vilaazték aelyem- éa gazé-
kelmékben, Voile de lalnben, Popé-
1 na brillanté. : 
Lonisienne Soie 95 kr. 196, 190 
Liberty Sfiblinne mind. nlnb 78 kr. 

Dus választék arany-, ezüst- és 
fekete flitter- valamint fantasie 
ruhákban. Crepe de Chine brillant 

minden létező színben. 

X X X X X X X X X X O 

X Szénásy, Hoffmann és Tsa 
— zelyenániháza — 

Budapest, IV., Bécsi-utcza 4. sz. 

E l i s m e r t legjobb ég legszolidabb ozég, 
hol a legszebb újdonságok mindig rak
táron vannak. — A báli divatoaikkek 
megtekintésére külön helyiség egész 

Mintákat bérmentve szívesen küldünk. 
ybég 

napon á t villamosan van kiv i lág í tva X 
X 

X X X X X X X X X X O 
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A k i n e k jó szomszédsága v a n 
viszályokat n e m k e r e s és a különféle 
f e g y v e r n e m e k forgatásában jártas: az 
ritkán jön a z o n kényszerhelyzetbe? h o g y 
verekedjék. D e h a e g y s z e r ezt m e g 
k e l l t e n n i e : a k k o r t e g y e m e g bátran, 
d e r e k a s a n , és fegyveres erővel védje 
m e g a hazát háborúban is. 

Cselkó J ó z s e f . 

Egyről-másról. 

Kaposvár ti. váron képviselőtestületé
nek évnegyedes közgyűlése képeit mt 
Kaposvár v i r o t • seeneátiőját*. 

Kaposvár r*. város polgármesterét 
ugyeo is, az évnegyedes jelentés után Kuss* 
Ernő dr. képviselőtestületi tag, interpellátió 
alakjában megtámadta, síért, mert a lezaj-
lőtt képviselő válasatáa előtt, mikor Mak
falvay Géea államtitkár, mint a szabadelvű-
pdrt jelöltje megjött Kaposvárra, a vasúti 
állomáson OJ államtitkárt Kaposvár rt. város 
polgármestere a vároa nevében üdvözölte. 

Németh István polgármester nyomban 
megfelel! as intetpellétióra, és pedig akként 
miaiarint Kaposvárott, ha akár miniszter, 
akár államtitkár, akár valamelyik keresatyén 
ágyház főpapja látogatott el a városba a 
vároa elöljárósága mindig intelhgeciájáhoi 
méltónak tartotta, hogy az ilusztrta vendé
get a vasat állomáson üdvözölje. 

Mikor s í t dr, Rozsa Ernő nem vette 
(adomáéul, Bien Dávid a kaposvári bérura
dalom tiaatartója estibe boata — közbe
szólás alakjában — hogy ezelőtt 8 évvel 
éppen at interpelláló arra akarta rávenni 
a polgármestert, miszerint aa gson időben 
Kaposvárott fellépett Vörös Lássló állam, 
titkár, képviselő jelöltet — felmenve Buda
pestre, — ott Sdvöaölje, áe hívja meg a 
vároa nevábeo. Ezt azonban már a polgár
mester abban as időben hivatalos állásával 

összeegyeztethetőnek nem tartolta. 
Ezen kösbeetóláara dr. Ruasi Ernő 

ezt válaszolta; akkor as 6 politikai meggyőeő-
déss más volt 

A képviselő teitUlat tagjai tabeeug* 
kiállítassál fogadtak a bosasuból eredő 
Interpellációt; msjd Havazást kérve,a polgár 
mester eljárását a képviselő testüket az 
interpelláló kivételével, egyhangúlag helyeslőleg 
tudomásai vette. 

Nem áll tehát egyik helyiltp azon 
állüá-e, hogy era* a Bien Dávidok tiltakoe-
tok késsel lábbal és torokkal as igás tsó 
kimondása ellen 

Mert hát a képviselő testület összes 
tagjai sabcsugolték', kivéve éppen Bim 
Dávidot, aki csak igen elmés éa igas ssavu 
közbeszóló volt. 

Hiába vonultak fol bát as ellenzéki 
mezei hidak, azok bizony nem ismerték el 
az >igas $sÓ* igaz voltát és z polgármester 
mellé sorakoztak. 

Ebből as a tanulság bogy i a harag 
árt a seépségnsk ha mindjárt ss a harag 
kerület nélküli képviselőjelölt Beájába adná is 
a bosssu fuUámkját, 

Egyebekben sz interpelláló ur, mérges, 
haragos voltát megértjük, ismerve a vísso-
nyokat. 

hpML 

H I R g K. 
- Kinevezés A s igali kir járáabi-

róságnál üresedésbe levő k ir . bir. végrehajtói 
állásra, az igazságügy miniszter RafTmger 
Kálmán alsójárai lakos, ügyvédi irnoket 
nevesta ki . 

— Gyászhír Súlyos c<apis érte a 
kaposvári állami főgymnáaium tanári ka
rát. Elhunyt egyik élete, delén lévő sie-
retett tegjá Szántó János. A gyors és kér-
lelhetlen halál hirtelen ragadta el őt sze
rettei és baráti ölelő karjai kőiül. A j ó -
eágos Isten adjon a korán elhunyt férfi 
porladó hamvainak békés nyugodalmat; 
a mélyen sajtolt,osaladnak pedig küldje el 
vigasztaló angyalát a súlyos csapás elvi* 
selhetésére. A család által kibocsájtott gyász
jelentés a következőt 

Ozv. Szántó Jánosné szül. Blszsovvzky 
Róla a maga és fogadott leánya Spolár 
Róza nevében ssomorodott szívvel jelenti 
felejthetetlen jő férjének S z á n t ó János 

T A R <J> Z A . 

H i á b a * . . 

Elmondom százszor, 
Leirom ezerszer, 

Hogy már nem szeretlek. 
A néma, holt szók 
A támadó betűk 

Kaczagnak, nevetnek . , 

Fájdalom . . . soha 
Nem gondolok rád, 

Erted köny nem fakad . . 
Mig est leírom, 
A bolondoz szivem 

Ugy érzem . . megszakad. 
Kisbár, 190$. január 3 0 . 

Hetizu Lajoa 

A ravatalnál. 

Mégy esztendeje, hogy elvált Kör* 
roőczy Hona férjétől. Bánlaky Gusztáv 
akkor fürdőre küldte a nejét, noha as aem 
akart menni s mig a nő férje kedvéért a 
fürdőn utazott, as megcsalta nejét a szoba-
leányával. 

Mikor hazajött Ilona férje házába 
fel volt ott forgatva minden a Ilona mind
járt megsejtette, hogy megy oka van ennek 
e rendetlenségnek. Elővette e cselédeket. 
A tiobaláay esak ugy félválról beszélt vele, 
ő kidobással fenyegette, mire e fruska 
hetykén ceak eeynyit felelt : 

— Igen a nagysága kidobna, de nem 
enged ám a nagyságos ur. 

A etobaleány azért is kiröpült, Ő 
pedig fogta kát gyermekét, csomagolt a 
este hazautazott édes anyjához. 

Édes anyja nem szólt, nem kérdett 
semmit, ösziotén szólva, a bázisságba nem 
voltak a szülök belenyugodva, a roaztól 
tartottak mindig, és mindig visszavárták 
leányukat. Sejtelték, bogy as egyszer csaló
dottan beállít hossájuk- És ezért nem vol
tak jövetelekor meglepetve. Leültették as 
asztslboz, de a szegény asszony alig tudott 
enni egy falatoctkát, könnyei fojtogatták. 
De azért a büszke megsértett asszony 
másnap benyújtotta a válópert. Hiába jött 
érte férje, nem is mutatkozott s mikor a 
könnyelmű ember feoyegetődsni kezdett, 
hogy joga van nejéhez, at Öreg Körmöczy 
ur a béreseire mutatott. Akkor astán to 
vább állt Bánlaky Gusztáv. 

A válóper két esztendeig húzódott 
Akkor kimondották z válást a férj hibá
jából s mindké gyermekei as asszonynak 
Ítélték oda. 

KörmÖcsy Ilona ezután csak gyerme 
keinek élt. Bánlakyról hallani aám akart, 
s nem is tudott róla soha semmit. Felej
tette-e, nem-e, éli-e tovább ast a renyhe 
életet, vagy megkomolyodott-e? Ilona nem 
járt sehova, oaak a kis kastély kertjét 
kereste fel mindennap a ott javítgatta a 
gyermekek ruháit, vagy foglalatoskodott 
más egyébbál. 

Csend, egyhangúság uralkodott a kis 
tanyán. É* est SÍ egyhangú tanyai csendet 
ceak egy megrémulés zavarta meg. Igen, 

főgimnáziumi tanárnak folyó hó 6-én eate 
7 órakor, rövid szenvedés után, élte 5t-ik 
évében történt gyászos elhunytát. A meg
boldogultaik hűlt tetemei f. hó 7 én d. u. 
9 órakor fognak a Tallián-u. 43-ik számú 
gyássbásban bessenteltetni ás a keleti teme
tőben örök nyugalomra tétetni. A z engesz
telő szentmise-áldozat f. bó 7-én d. e. 9 
órakor fog a megboldogultnak lellciüdvéért 
a Mindenhatónak bemutattatni. Kaposvárott 
190$. február 6-án. Áldás ás béke lengjen 
porai feletti 

' — A zalaegerszegi ügyvédi kamara 
dr. Oszmán Aurél ügyvédet Kaposvár szék
hely lyel az Ügyvédek sorába folytatólag 
felvette. 

— Az uj Igazságügyi palota. A na
pokban érkezett meg az ujonan építendő 
igazságügyi palota építési terveiete ss 
igazságügyminiezter egy rendeletével, s 
mely rendelet értelmében ax ujonan épí
tendő palotának 190$. évi október hó 1 én 
már tető alatt kell lenni 1 itíOÖ. október 
I-én a forgalomnak már át is adandó le
ssen. A pályásat ezen épületre már ki ia 
hirdettetett e igy ma már befejezett tény, 
hogy ezen várva várt palota rövid időn 
belül készen is lesz. 

— Piknik Mint mult számunkban 
már említettük z kapoevári állami elemi 
Iskolai tanitÓK f. bó l en este a »Korona* 
szálló nagytermében egy fényes sikerű 
pikniket rendeztek. Oly átkerült volt e 
mulatság, bogy bátran elmondhatjuk mi
szerint ezen piknik as idei farsang legsi
kerültebb mulatsága volt ugy anyagi mint 
erkölcsi tekintetben. Dicséret illeti meg 
ezért a vezetőséget, ki nem kiméit semmi 
fáradságot sem költséget, bogy as estét 
minél sikerültebbé tegye. Nemkevásbé i l 
leti meg dicséret a rendezőséget is pontos 
és figyelmes eljárásukárt. Leljék mind meg-
annyian méltó jutalmukat az elért ssép 
sikerben. As első négyest 78 pár táocsolta, 
oly nagy szám es nálunk ma már, bogy 
ennél nagyobb dicséretet említenünk telje
sen felesleges. Csak a késő reggeli órák 
vetettek véget a nagysikerű mulatságnak • 
a hazabandukoló párok a jövő évi viszont 
>á(éa reményében kívántak Jó reggelt egy
másnak. 

megrémült at egész Körmöczy család. 
Ilona idősebb fia, a .kis Bánlaky Gusztáv 
roncsoló toroklobban halálosan betegen fe
küdt á kastély gyermekszobájában. A vá
rosból kát orvos ts kijárt, • mind a ketten 
kimondták, hogy nincs remény, a gyermek 
oly gyenge, hogy a rettenetes betegséget 
nem bírja ki. 

8 a szegény k i i Guszti, ha néha sió
hoz jutott, raoit ki merte mondani a szót 
mi négy áve nem hagyta el ajkát, igen, a 
hatéves gyermek kétségbeesetten Jártatta 
szemeit a szobában s ugy kérdezte: 

— Hol apa, hol marad apuska ? 
Hona először megdöbbent, megijedt 

rettenetesen s egy pillanatra a kétkedés ia 
elfogta, hogy vájjon volt-e neki joga a 
gyermeket ia elrejteni apja elől. É s enged
je-e most est az embert idejönni. 

A lélek jósága győzött. Ilona kijelen
tette, hogy elég erősnek érzi magát, hogy 
gyermeke halálos ágyánál szembe találja 
magát férjével. Az egyik orvos at nap 
engedélyt kapott, ho f cy másnap reggel 
hozta uagávai Bánlaky Gusztávot a vá
rosból 

D s Bánlaky később érkesett. K i s fis 
az éjjel kiszenvedett. Szemeit utolsó per
eseiben is nyugtalanul egyre csak as ajtón 
jártatta, mintha várna egy betoppanó ala
kot, as ö édesapját 

Mielőtt a fiúcska elsienderült, meg
fogja anyja kesét s nagy nehesen kitör
delte: 

— Ugy-e, ha apa jön, mig én alud
nék, meg fogod mondani, hogy milyen 
uchezen vártami 
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— A Kapaavárt Ipartár snittet étui r. 

hó A á « M i t tartott t í i c t m u K U ^ I r« 
liherflH • legfőbb hangulat uralkodott egéss 
a regf*'* Órákig, mik Ősben a fiatal párok 
táljai roppal |árták a talp alá való csár
dásokat. 

— Körözött 01 aló K i t Lt|oa ntvfi 
helf nélkfili c tavargó kóborol msgyétikbra 
mér hcttk óta. A papi ruhába öPÖaö'i 
V é t " e z u U n t i s egy Zslenka Jóasef ág. av. 
pilapÖV alélrátu hamisított tvvel jár • könyör 
adományokat gyűjt jótékonyotélra F e l 
hívjak tehát olvatótak figyelmét e fcörul 
ményrr, óvakodjanak, hogy fel ne üljenek 
tőnek M o«'BÉg*s*rle lörösött csalónak. 
A c«e«dőre*f különben erélyeaen nyomotia 
a jómedarat a reinéljflk, hogy rftvld pár 
nap alatt hurokra ia fo« kerülni 

— Arany a Drávában Egy élelme* 
angol vállalat megbiiétéból már több hét 
éta lartótkodik Légrédoo egy pár mérnök. 
A vállalat ucyania egy nagy talapét akar 
ftléllitani a Dráva meatén, melynek eiél|a 
Itet a Drávából a i aranyat mosni Hogy 
eien lerv mennyire fog sikerülni att a 
kötél |Övő majd megmutat ja 

— A mtcaolád-tiófoki v a u t köiigai-
gatisi pólhejáriaaikor létrejött megállapo
dásokat a m. kir. kereakedulmi m i n i m ir 
helybe hagyta aiaal, hogy a mOctoléd-
eayingi, valamint a i ádénd -siófoki vonal-
léeowkn nésve a megtartott kösigstgaiisi 
bejárás. Illetve pótbejéráe alkatmévsl 
falvett megállapítások nem fopnok hatályba. 
At épitési munkálatok megkezdésére nésve 
t mioisater as ideigleaea építési engedélyt 
t megadta-

— Talált régiségek A halitonberény 
Y«-ut mentén elterülő dombot villák épí
téseket elhordták ; a bomok elhordása köa-
ben a munkások több csontvésat én régt-

(alélták A balatoni museum ennek 
hallatára egyi* embnrét Sírnom Jánost 
Iflldtt ki, aki a megujtett ásatások vetélé
sére felügyelt A másfél heti ásatása alatt 
negéilapilotték, hogy egy népvándorlást 
korbeli temet A kerfl't ismét teleimre A 
kiásott temolö nem volt ugyan valami gaz
dát, de asért igen éidekes régiségekre 

Aiutén a falfelé fordul s végtöt 
lehelt . . . 

Másnap réggel már halottas háshos 
robogott a kocái, mely a i orvost és aa 
apát boita. Perese esek még mit sem tud 
lak a aserencaétlenaégről. 

Mikor a W esi robajára Ilona felriadt, 
felegyenesedett megtörtaégéből s kereastül 
ment a szobákon, ki a folyósóra, bogy A 
értesítse kimrletestn aa apát. • egyúttal 
átadja fiacskájuk utols ixenetét 

A lépcsőkön jött már a két férfi. 
Hona bátran tekintett oda, s irtózatos fáj
dalmat é n e i t e pillanatban. Akit ő as or
vos mellett látott, a« m4r nem a i ő egy
kori férje volt, gyermekeinek apja. a i egy 
kifent alak, aki fiatalnak akar láteaaai, a 
aki gyermeke halálos ágyáhos is ugy jött, 
mintha valami kalandra menne. 

Ilonából kitört a harag, a kétség
beesés. 

E l innen, vissaa, ne merjen ide be
lépni, no tegye ide be a lábát I 

Éa kitárta karjait, hogyha kell, tes
tével védje meg a hát Mentségét Pedig 
a bálban egy halott, annak as embernek 
• fia fekfidt ravatalon. 

A kifent alak gúnyosan busts össse 
szemöldökeit s aiután csak annyit mondott 
ugy foghegyről: 

— Hisz a maga kívánságára jöttem 
idei Aitán hátat fordított a visszament a 
kocsihoz . 1 - . 

Ilona prdig kereeaifll futott a szobá
kon, visszafutott a halottas szobábe a le-
borul^kU fiár.^ ^ g ^ ^ 

csókolgatta sar nyári 

1AOÖ f e b r u á r h ó 8 

• hs.tUfc. igy utáltak flggöket aaijvégeket 
kar perrcstfcat. tikét bért nobesékah tl, 
mtlyek mafSfv»inn| a dobogói és 'érhát 
knelí leletekkel. A Utál rágieégeket be 
stéllitotték a Balatoni Maneumba. 

- A Balatoni Almádi U r Dr ó v é r y 
rerenes elnöklete mellett f hó 4 én rna-
dee kösgytttetl tartott, melynek torén a 
• támadásokat vizsgálták meg • megélDpi-
tolták ss IpOÖ. évi költség elölrányvetot. 

— A Zeuelá Magyarersrág Zongote 
ál hegtadA senemttfolyóitat most mep|el«n( 
X l l . évfolyam 8. fitaeU n követkesö se-
nnmU újdonságokat kösll : I . Ifj. Lányi Ernő 
— 8amy C*aba slahief történet* vagy Éj -
felkor, he|nal elölt « I I Tarnav Ala|oe op. 
Jo. •0«il bnngulats — Herbst Stirorooog 
— Zeoekép I I I . Msx Jenő 'fekete gyé
mántok* — Scbwarre Dismanten — ki 
rm*ő Mindig ily gatdeg tertslommal Jt 
leatk m r , mirden senekedvalönek fbntoe 
zeiiemfifolyóirat minden egyes fürtté, ngy, 
hogy oófiae'öi as érdemesebb leoemfivekct 
— havoo'a kéUser megjtlenö fttsstmban, 
mindenkor 10— 11 oldslon kapják. Klöfite-
tési áru s g é ' s évre (f i i fflseire) ifi korona, 
félévre (Ifi fusetre) Ő Vorons, negyedévre 
(6 ffiretrr) 3 korona. Egyse saém Éra 60 
fillért KlÓflietnt g most folyói, évnegyedre, 
vslsmint as olÖxő évnegyedekre is a ' Z e 
nélő Magyarország- (Klökner Ede) Zen« 
mfikisdóhivatslábsn Budapest, V I I I . Jóssef 
körút fifi/fi4 bol egyúttal minden nyomta-

1 áebt n megjelent s e s t u l a Itgolenóbben 
megeseresbetö 

— A Mgy véle irtáéi bareeab 1 >*m*n 
IngerQlve vart* ss eredményt aa egées 
oreiégban mindenki, még olyan le e ki e 
politikával eddig telin Igen keveset vagy 
egvélteléba* nem törődött A ktlorttégnt 
lapjai |g i.epv mérvben foglalatoskodnék 
most a politikánkkal. A vaiaeaiéeok eved-
ménve elv megtépd bogy mindenki ipar
kodik a moMani politikai belyesetröl tájé 
koaá't étere int K etélból igen tanács 
nnk tartjuk i r v tisstelt o1vs*őink becse* 
figvx'mét s rrevteg O . és Berndt, Bécs 
VII I mniniéutéhen Gróf Krnitb Béle ur 
könen fik.Wtésével e ősim elstt 'Térkép as 
I9OJ. évi magyar oras. gyttl képviselő 
váleNitieoh eredményéről* megjelent Igen 
á r é i t a b köibatinu éa olcsó mire (ére I 
kor.) irénytlrni E térképen e válaaató 
kerületek pértvalláa startot vannak esineave. 
s megvAlaaatött képviselők nevei, ugy a 
kerületekben mist egy hetfisoroe névjegy 
sékben olvashatók. Mikor nagy viták foly
nak s parlamentben as újság olvasásnál 
igen hiesnoa segédeasköaUl axolgél nekUnk 
e mfi. mert igen könnyen láfékoihitjok 
magunkat belőle, hogy egyik másik kép
viselő e ki a Ritában eserepal melyik 
vélassló kerületet képviseli • milyen a 
pártvaltáaa. E müvet beeteretni becses 
olvasóiokosk csak ia melegen ajánlhatjuk 
Kapható minden könyvkereskedésben • 
maguknál a kiadóknál. 

Cii'A' >i*Ar \i*<ihr u "dbf ii " A ' . i ^ A ' h , d b r i ^ ' 'éh'-u'db'-h-Vflfc'-t^éh' i t 1 A r , j > < a f i 

<f* Ne vegyen senki hang szert, 
mig Reményi Mihály m ű h a n g s x e r é s i , 
c a . és k i r . a i a b a d a l o m t u l a j d o n o s , a 
M a g y a r K i r á l y i Z e n e A k a d é m i a szál
l í t ó j a 315 ábrával ellátott legújabb képet* árjegy 
aékét át nem olvasta, mely ingyen és bérmentve 
küldetik. Budapesti V I . , Király ntexa 44|1I. 

Á „ f l T t k i i u n - h o . 

A ki nagyon jó zamata s illata 
k i v é t kedvel, arceakis >Király-kávét* 
vegyen, mely a legkiválóbb fajok ve
gyítéséből áll H egy még eddig nem 
létezett módaiei szerint van pörkölve. 
Hoasvaa kísérletezés után sikerfiit est 
elérnUuk • igy minden kivéismerö, ki 
egyater megízleli, soha más kávét 
nem használni. 

Ismeretes, hogy a kávé a leg 
érzékenyebb ezikk, melyből a finom 
zamat s illat azonnal elillan, valamint 
minden i-t a szagot felvesz, miért iz 
ezen kiváló kávét lemeidobozokbá cso
magoljuk h szállítjuk bármely posta
állomásra bérmentve, utánvétellel a 
következő árban : 

1 kgroe dobot . . . 4 kor 80 fill 
2 » » . . . • » — • 4 . 1 . . . 17 » 20 * 

E z e n különleges pörkölt kávén 
kivfil ajánljuk a következő nyers fa
jokat, aainte bérmentve, utánvétellel 
bérmely postaállomásra: 

1 posttciomii 0 kgr. lagtiL Cakl kir 1100 
l b 0 » feyiM * 

| s I » S JlBUtCl > 1110 

B Í R Ó É 8 T Á R B A 

a „ lávé klrály*-kea 

BUDAPEST VI. Iwr, Tgráz körtt 2 b 

A »KlTfi IIRiLTn-HOZ. 

B i z t o s k e r e s e t e t 
nyújtunk minden állású egyénnek 
sorajegyek eladásával uj törvényes 
tnódsaerfink sterint. Nem résalet üzlet. 

Ajánlatok intézendök : 

iiSmrsJeytftetéM ha M A * * - h . r 
Budapest, V I I , JőiMf-kórut 16. 

Megjelent! I 1 ; T E l s ő l e g n a g y o b b 
g y á r m a g á n 

t a n u I á a i t a n k ö n y v , 360 
oldal-, 410 rajsia) , fflave 10 korona 
kötve 12 korona, térti- és női szabok 
részére Fehérnemű szakkönyv 1 ko
rona. Szabászatra taoitvárnyokat el

fogadok t 

M e h r S á m u e l 
oki. mfiszabászttnitó, 

Budapest. V I I , Kazinczy-utczu 36 H 

S z e r e l ö k és b á d o g o s o k 

figyelmébe! 

Attyenstein MMaye. Budapest 
VII., Weisalenyl ulcza ll|a. Mindennemű 
í v l á m p á k , o a i l l á r o k ! • f i 
ÖMtee v i l á g i t á a i f e l s z e r e l é a i 
a n y a g o k raktára Különféle sárga 

éa vörösréz aeztzli lámpák. 

P r á g a i A l ó l a témángyára 

Bécs — Budapest, 4 b — 5 3 

•pocalaltita világítási csikkekben 



Xll. évfolyam. 
. S O M O O Y 1 UJSAG » 1906 február hó 8. 

H i r d e t é s e k 
jutányosán 

felvétetnek 
e lap 

kiadóhivatalában. 

Köhögés , rekedte <a 
, . elnyálkásodás ellen gyors ét 

Ob ja) ' blstos hatásnak Éljen 

Megfojt ez az át
kozott köbügéaI 

az étvágyat nem rontják 
éa kitűnő izüek. 

Doboxs 1 korona és 2 korona. 
Próbadoboz 50 fillér. 

F ö és sxétkftldétl r a k t é r 

„NÁDOR 
GYÓGYSZERTÁR 

Budapest T I . , Táesl-körat 17. 
Egger mellpasitillái 

csakhamar megyögyitott. 

1 6 - 2 6 K A P H A T Ó : 
K a p o s v á r o t t : Babochay Kálmán gyóygaz.. Dubinie-

wicz Teatv. drognistákuál, Kellaner Gábor éa Szabadoa Imrénél. 
B o g l á r o n : Erdö'a Jenőnél. 

G&b&&xm&8mx$&)$& xx6$ss*£ X X Ö $ B S $ S X 

R O Z S A J Á N O S 
Kaposvárott, Fö-utcza 20-ik szám.. 

Ajánlja a legújabb gépekkel felszerelt 

vegyészeti ruhatisztító 
és gózmüfestő intézetét. 

mely b á r m e l y i k külföldi gyárral felveszi a v e r s e n y t . 

bogy Nálam tisztított ruhákért jótállok, 
ütnek viasza 

a foltok nem 
2 5 — 2 6 

Kérem a modern vegytisztUdst ne tessék a szabófolt iszti-
tdssal összetéveszteni. 

Vidéki megrendelések gyoraan és pontoaan eazk Szülte tnek. ÉL 
i m m m m 1 m m 

| Benzinmotorok, gőzcséplőkészletek, | 
H aratógépek és egyéb mezőgazdasági gépek 
(9* legnjabb azerkezetben éa legjobb kivitelben kapbatók 

| d ) a m a § y a r ^ L államvasutak gépgyárának fi 
í t vezérügynökségénél 

= Budape*i9 1F.9 öávzi-h ihrut 32. = 

Árjegyzéket éa költségvetést kívánatra ingyen éa bérmentve küldünk. 2 



X I I érfolT«P- •SOMOGYI UJSAG.. 1905. február hó 8. 

I Legjobb Gyógy Cognac 
_ CAMIS és STOCK . 

Triesti cognac gyárosoknál kapható. 1 
Somogy vármegye vezérképvisel t je : 

S a t t l e r N A t á n K a p o s v á r , F o - u t c z a . 

• XXXXXXXXXXXXXX#XXXXXXXXXXXXXXX l 
X 
x HüMöuteyeHHéyi áruház 
X Kaposvár, Fö-utcza 29. 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 
X 

Menyasszonyi kelengyék 
legmegbízhatóbb k i v i t e l b e n . 

lm blouoi t: ponzjolik : Ug&nomibb 
kiritelbes mertek sierint ii, 

Kar i -hadi keztyük 
jótállás mellett . 

Valódi Szepességi vászon 
és damaszt árak. 

Nagy Küvidaru raktár, kézimunka 
és huzzátaló anyagok. 

Einió k a un dintuikkek, inzek, 
ujtkktndck, huinjik itb, 

Szabott árak minden darabon láthatók. 
Vidéki megrendelések lelki ismeretesen 

j f szállíttatnak. 

X Különös kedvezmény ! 
^ Minden vevó' ingyen kap 
^ egy életnagyságú fény-
X k é p e t ! í j—62 
X 
•xxxxxxxxxxxxxx 

és p o n t o s a n y£ 
X 

K i t ű n ő tisztelettel X 

d r n m a i i n B é l a S 
czégvezetö y^ 

Kaposvár. Fö-utcza 29. O 
X 

xxx xxxx : xxxxxxx• 
fi 0* 
fi iftryhirá. 
faj 
4 j A Nagy-Atádi önsegélyző Egylet Szövetkezet 

1 évi rendes közgyűlését 
faj Nagyatádon, folyó évi február hó 27-én délelőtt 10 órakor 
4^ sajit üzleti helyiségében megtartandja, melyre a t. tagok tisztelettel 
^ meghívatnak. 

2 A tanácskozás tárgyai : 
faj I . Igazgatói jelentés az egylet vagyoni helyzetéről. 
faj 2. Az egyleti könyvek, számadások s vagyoni mérleg meg-
4£j vizsgálása s jóváhagyása. 

5
fa] S. Évi költségvetés megállapítása, 

•faj 4. Felszámoló bizottság választása. 
5. Netáni indítványok. 
Nagyatád, 1906. február hó. 

A z igazgatóság. 

Wf¥¥¥f*|fff¥f¥f¥fff¥¥li¥¥fff» 

„Milleninmtelep" Nagyősz. 

Szép és tartós szöló'je 
csak annak leaa, a ki Ingjén kéri Ma
gyarország legnagyobb szőlőiskolájának 
árjagyaékét, a maly zzőlfliskolá állami 
segelylve! éa állami felügyelet mellett 

létesült. 17—80 

Mittelbach féle 

likör-kompozíció 
F i n o m likörök háailagi kéwl-
f a é h e a Altvater, Anlsette Be-
nedtktlner Caeao Chartrenae 
Coraeao, Kömény, Céáaaár 
körte, Maraaquln Rit tmeli ter , 
Vanília, Allaaeh. Boatopaln, 
úgymint rum, cognac, stlvo-
r l n m . — Minden üveghez egy 
pontos reczept van E g y kom
pozíció 1 liter elkészítéséhez 
80 fillérbe kerül, a szétküldés 
90 fillér bekfildése ntin bér

mentve küldetik. — Egyedüli beszerzési 
forrása a valódi kompozicziénak 

Egészen ingyen 
z o n i ú n c z o z o t k e d é n y t 
nem kapnak sehol, de 6 fózőlábost és 
6 íőzőfazekat különféle nagyságban, 
12 darabot 1 frt 76 krért én szállít
hatok. Ingyen csomagolás utánvét 
t—20 mellett. 
A többi tárgyak feltűnő olcsó árban I ! 

— Árjegyzéket ingyen küldök. — 

K O H N tfi'ro. 
Budapest, V I , Csengerl n 51. 
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P Á R T O L J U K A MAGYART 
Legfinomabb kivit lü igt»n 
otélszeiü villany világitáau 

z s e b l á m p a 
o s a k 3 k o r o n a . 

Teljes dohányzó készlet 
csak 3 koronába 

kerül éa pedig 1 finom u. 
tajtékpipa kinti eaüit fog
lalattal, ! hozzávaló pipn-
azár, 1 orélszerü dobány-
sacskó, 1 gynfatartó, 1 
tajték ssivamzopóka, 1 szí-
varssopóka, 1 szivartárcza 
1 házi-pipa azáiral együtt, 
1 tajték síivsrkaszopóka, 1 
szivarvágó, 1 szivarharau-
tartó, 10 darán Basze^en. 

4 éa télkiló körülbelül 60 
drb különféle illata finom 
pipere-szappan csak 

5 korona. 

8 vegyünk csakis Magyarországban. 
Egy nagy amerikai g y i r töukiejutáaa folytán 

azon helyzetbe jutottam, bogy az alant felsorolt 40 
darab szabadalmazott amerikai ezüst Arukat mélyen 
leszállított áron, potom 6 f r t . 40 krért szállíthatom 
bárkinek éa pedig : 
6 drb amer. szab. ezüat asztali ké* valódi angol pengével 
6 drb amer. szab. ezüat evövilla egy darabból 
6 drb amer. szab. ezüst evőkanál 
12 drb amer. szab. ezüat kávédkanál 

1 drb amer. szab. ezüst leves meritókanál 
l drb amer. szab. ezüst tejmeritő kanál 
6 drb angol „Viktória" pohártélcza 
1 drb remek asztali gyertyrtartó. 3 — 12 

40 drb összesen oaak 6 f r t 40 k r ért. Ezen tárgyak 
ezelőtt 40 frtba kerültek. 

A z tmerikai patent ezüst egv teljesen fehér 
í m belül ia. molyért jótállást vállalok. 

Megrendelhetők utánvét mellett 

Konyhakészlet 
5 darab Anlingeni pengéjű 
kés és 1 darab szeletelő 

vil la csak 

4 kor. 50 Hllér. 

6 darab zománczozott fazék 
és 6 darab lába* külömbőző 

nagyásguak osak 

5 kor. 90 fillér. 

ilódi 

Neumann J t f z N c f - n é l 
Budapesten, V I I I . , örömvölgy-uteza 16. 

f i « 8 , í * c » e í & e s 5 K = r t ) - 3 * 9 í f a - s s a e s a s a e g g a s s B 9 r t W 8 r t w < s m r t W C i * S d r t 

E g y 

Roskopf óra 
kétévi jóállás mellett 

sak 5 korona. 

a»fffififfff¥¥¥¥f¥fl¥ff¥¥¥ff¥f¥¥¥f¥¥»fff¥f¥ff¥ff* 

\ !!2Minden család pénzt takarít222 
Kernek 6 nem ká
vás kéaalet minden 

szintien csak 
95 kr. f. 1 40 f 190 

Finom ajour 6 szem. 
kávés kéaalet min
den sxmhrn cink 
f. 880 f 890 f 8 45 1 6 - 2 4 

Remek 6 nem vá
szon Damaszt Gar
nitúra caak f 8 10 
f. 8 90 f. 8 40 f .890 

Sfép mmtazoli vé-
s»on törfilk*zÖ 6 drb 
csal. f 1 8 5 f 178 

f. 1.90 f 8 10 

30 rőfös vég 
csodavászon csak 

f. 3 65 

30 röföa vég bőr-
vád.-on csak 

f. 4.16 

1 
30 rőfös vég 

irlandi vászon csak 
f. 4 95 

30 rőfös vég 
Gyöngy VSBIOU csak 

f. 6 45 

3O rófös vég 
rumburgi vászon 

ctak 660 

30 rőfös vég l a 
rumburgi vászOn 

csak f 6.40 

60 rőf6a vég bőr 
vásson 

oank 885 

60 rőfös vég 
irlandi vámon 
csak f. 946 

60 rófös vég 
rumburgi vásson 

csak f. 1040 

3O rőfös vés 
)ó minŐHégü ch flfon 

csak f. 4 65 

3O rőfös vég 
R. Ch.ffon ciák 

f. 6 40 

30 rófös vég 
R R. Ch ffoociak 

í 685 

30 rőfös vég osikOs 
Kanaváaz 

oaak f 8 85 

30 rőfös vég eaikoa 
éa koczk.^a I-m a ka-

navaiz CMSU 
f 4.55 

30 röföa vég 
finom kanaváaz Osak 

f. 640 

3 5 rőfös vég 
kansvász különleges

ség csak f. 640 

3O rőfös vég 
fehér OHikoa c* rovat 

ágybusatra csak 
f. 6 85 

30 rőfös vég, 
virftgö* fehér csinvat 

Agyhuiátra csak 
f . 7 40 

Remek női ing 
váatonból, kési hím 

séatel osak 
85 kr. f. 116 f. 1,55 

Remek női Ch flfon 
iog achwstzi hím

zéssel c n k 
f 110 f . 148 r. 174 

Remek női háló 
Corseta nagy válasz

tékban caak 
96 kr. f 186 f 166 

Remek női chiffon 
nadrág caak 

90 kr. f. 1.18 f. 145 

Rsmek Ch ffon alsó 
anoknyák hímessel 

esek 
f l 35 f 1 75 f. 8.85 

Révnek C olh é l 
posztó alsó -xoknyák 
csak f. 1.65 f 8 16 

f. 892 

Varrás nélkfili vá
sson lepedő 8 mlr 
hossza éa VL nWr 

széles csak 98 kr. 

Varrás nélküli ro
mok váiaon lepedő 
2 mtr hossza, 

mtr széles csak 
1. 1 9 6 

Nemzetközi keresk. ügynökség 
Budapct , Kerepesi ut 66. a , I . em. 

Remek selyem Cloth 
paplan m nden szín

ben csak f. 6.95 

Remek Caachmir 
paplan minden szín

ben csak f. 855 
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